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DE EUROPAISKE FALLESSKABERS TIDENDE

31.7.67 Nr. 174/1
RADETS FORORDNING Nr. 359/67/EQF
af 25. juli 1967 .
om den felles markedsordning for ris
RADET FOR DE EUROP £ISKE delsesmuligheder bestar mellem kornmarked og rismar-
FALLESSKABER HAR

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det euro-
paxiske gkonomiske Fzllesskab, sarlig artiklerne 42 og
43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Det europaiske Parla-
ment?), og

ud fra felgende betragtninger:

Funktionen og udviklingen af det falles marked for land-
brugsprodukter skal ledsages af udformningen af en feel-
les landbrugspolitik; denne skal iszr omfatte en felles
markedsordning for landbrugsprodukter, som kan anta-
ge forskellige former efter produkternes art;

i forordning nr. 16/64/EQF?) er det bestemt, at den fzl-
les markedsordning for ris gennemfores gradvis fra
1964; for de producerende mediemsstater medferer den
séledes oprettede markedsordning ferst og fremmest en
arlig fastsattelse af indikativpriser, der offentliggeres
inden vinterudsaningen, for at producenterne kan tilpas-
se deres dyrkningsplaner herefter; endvidere omfatter
den fastszttelse, under hensyn til indikativprisen, — af en
interventionspris, til hvilken de kompetente organer skal
opkebe den uafskallede ris, der tilbydes dem, og af en
taerskelpris, som prisen pa de indferte produkter skal til-
passes til ved anvendelse af en importafgift; for med-
lemsstater uden egen risproduktion medferer denne mar-
kedsordning forst og fremmest en arlig fastsattelse af en
feelles terskelpris, som for det forste ar fastsattes under
hensyn til den pa verdensmarkedet konstaterede pris, og
som prisen pa de indferte produkter skal tilpasses til ved
anvendelse af en importafgift; .

artikel 20, stk. 1 i forordning nr. 16/64/EQF, fastsatter
en gradvis tilnzrmelse af indikativpriserne og en gradvis
tilnermelse af tzrskelpriserne, saledes at der ved over-
gangsperiodens udlgb bestar en ensartet indikativpris og
en ensartet terskelpris; under hensyntagen til den sam-
menha&ng, der under visse produktionsforhold og anven-

") EFT nr. 156 af 15.7.1967, 5. 32.
?) EFT nr. 34 af 27.2.1964, s. 574/64.

ked, bliver der dog i forbindelse med indforelsen af en
ensartet prisordning for korn for Fellesskabet i hostaret
1967/1968 oprettet en ensartet prisordning for ris i det
samme Ar; )

som folge af de ved forordning nr. 16/64/EQF indferte
prismekanismer afhanger virkeliggorelsen af et enheds-
marked for ris for hele Fallesskabet ikke blot af afskaf-
felsen af alle hindringer for varernes frie bevagelighed
inden for Fallesskabet og af indferelsen af ensartede
beskyttelsesforanstaltninger ved dets ydre granser, men
ogsa af indferelsen af en ordning, som omfatter folgende:
en for hele Fallesskabet galdende indikativpris for af-
skallet ris; én teerskelpris for afskallet ris, én terskelpris
for sleben ris og én terskelpris for brudris, hvilke priser
skal fastleegges saledes, at salgsprisen for det indferte
produkt svarer til indikativprisen pa markedet i handels-
centret for omradet med den sterste underskudsproduk-
tion i Fellesskabet; tilsvarende indferes ensartede im-
portafgifter over for tredjelande for hele Fellesskabet
savel som interventionspriser, der fastsa@ttes i overens-
stemmelse med indikativprisen; i den ved forordning nr.
16/64/EQF oprettede ordning skal der derfor foretages
de ngdvendige tilpasninger;

den fzlles landbrugspolitik har til formal at virkeliggore
de i traktatens artikel 39 anferte mal; for at stabilisere
markederne og sikre landbrugsbefolkningen en rimelig
levestandard er det is®r inden for rissektoren nedven-
digt, at der fortsat af interventionsorganerne trzffes in-
terventionsforanstaltninger pa markedet; de ma imidler-
tid gares ensartede, sa de ikke hemmer den frie handel
med ris inden for Fallesskabet;

den frie handel med ris inden for Fellesskabet skal bi-
drage til at udligne overskuddet i produktionsomraderne
og behovet i underskudsomraderne; for ikke at hemme
denne udligning skal interventionspriserne fastlegges
saledes, at forskellene mellem disse priser gengiver de
forskelle, der ved normal hest opstar som folge af de
naturlige betingelser for prisdannelse pa markedet, og at
tilbud og eftersporgsel kan tilpasse sig frit pa dette mar-
ked;

med henblik pa den bedst mulige tilpasning af markedet
til regionalt bestemte priser, skal interventionsorganerne
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vare i stand til under szrlige omstendigheder at traffe
egnede interventionsforanstaltninger; for at den ensartet-
hed, der er nedvendig for interventionssystemerne, kan
opretholdes, ber disse s@rlige omstendigheder imidlertid
bedemmes ud fra et fellesskabssynspunkt og de pagal-
dende foranstaltninger vedtages pa fzllesskabsplan;

i lobet af hgstaret bor der fastsattes nogie manedlige til-

leg til indikativprisen, interventionspriserne og terskel-

priserne, for at der kan tages hensyn til bl. a. lager- og
forrentningsomkostninger ved oplagring af ris inden for
Fallesskabet samt nedvendigheden af at afsztte lagerbé-
holdningerne i overensstemmelse med markedets behov;

pa grund af den szrlige markedssituation for korn- og
kartoffelstivelse og szrlig under hensyn til, at der for
industrien ma opretholdes konkurrencedygtige priser i
forhold til priserne pa substitutionsprodukterne, skal der
drages omsorg for, at der pa grundlag af en produktions-
restitution kan stilles den for denne industri nedvendige
brudris til disposition til en lavere pris end den, der ville
fremkomme ved anvendelsen af importafgifter og felles
priser; pa grund af den serlige markedssituation for
kvaldemel skal der traffes en lignende foranstaltning for
brudris til fremstilling af dette produkt;

virkeliggarelsen af et enhedsmarked for ris inden for
Feallesskabet indebzrer, foruden en ensartet prisordning,
at der indferes en ensartet ordning for handelen over
Fzllesskabets ydre granser; foruden interventionssyste-
met bidrager en handelsordning, der omfatter et system
af importafgifter og eksportrestitutioner, ligeledes til at
stabilisere Fzllesskabets marked, idet en sadan ordning
serligt forhindrer, at svingningerne i priserne pa ver-
densmarkedet virker tilbage pd de anvendte priser inden
for Fzllesskabet; det ber derfor bestemmes, at der ved
indfersel fra tredjelande opkrves en importafgift og ved
‘udfersel til disse lande ydes en eksportrestitution, hvil-
ken afgift henholdsvis restitution har til formal at udligne
forskellen mellem de inden for og uden for Fallesskabet
geeldende priser;

beregningen af denne importafgift og af denne restitution
kan ske pa grundlag af de til enhver tid gzldende priser
for de mest repraesentative produkter inden for rissekto-
ren, d. v. s. priserne pa afskallet ris, sleben ris og brudris;
for ris pa andre forarbejdningstrin kan beregningen af
importafgiften og af restitutionen ske pa grundlag af den
importafgift og den restitution, der gzlder for det af de
tre produkter, der ligger n@rmest det pageldende forar-
bejdningstrin; ved béregning af importafgiften for delvis
sleben ris og sleben ris samt for de af denne forordning
omfattede produkter forarbejdet pa basis af ris ber der
desuden tages hensyn til ngdvendigheden af at yde forar-
bejdningsindustrien inden for Fallesskabet en vis beskyt-
. telse; :

som supplement til den ovenfor beskrevne ordning ma
der, i det omfang dette er nedvendigt for at ordningen
kan fungere bedst muligt, gives mulighed for at fastsatte
bestemmelser om anvendelsen af proceduren for aktiv

foredling kan reguleres, og i det omfang, som markeds-
situationen krzver det, forbydes; endvidere ber restituti-
onen fastsattes saledes, at de basisprodukter fra Falles-
skabet, der anvendes af Feallesskabets forarbejdningsin-
dustri med henblik pa udfersel, ikke stilles sa ringe ved
en sadan procedure for aktiv forzdling, at det ville give
forarbejdningsindustrien anledning til at foretrazkke at

-indfere basisprodukterne fra tredjelande; opretteisen af
et enhedsmarked for ris nedvendigger en regulering af

den aktive forzdling inden for Fllesskabet;

med henblik pd bedemmelse af markedsudviklingen ma
de kompetente myndigheder sattes i stand til til stadig-
hed at kunne folge varernes bevagelser for i givet fald at
kunne anvende de foranstaltninger, som er fastsat i
denne forordning; med dette formal for gje ber der ska-
bes hjemmel til at udstede import- og eksportlicenser i
forbindelse med en sikkerhedsstillelse, som garanterer
gennemfeorelsen af de transaktioner, for hvilke der er
ansggt om disse licenser;

ordningen med importafgifter gor det muligt at se bort
fra alle ovrige beskyttelsesforanstaltninger ved Falles-
skabets ydre grenser; ordningen med fzlles priser og
importafgifter kan dog under sazrlige omstandigheder
vise sig utilstrekkelig; for at Fellesskabets marked ikke
skal vare uden beskyttelse mod forstyrrelser som folge
heraf — efter at de tidligere importrestriktioner er blevet
afskaffet — ma Fellesskabet  have mulighed for hurtigt
at treffe alle nedvendige foranstaltninger;

virkeliggarelsen af et enhedsmarked for ris, indebzrer
afskaffelse af alle hindringer for de pagaldende varers
frie bevaegelighed over Fallesskabets indre grenser;

virkeliggarelsen af et enhedsmarked pa grundlag af en
felles prisordning ville blive truet af. visse stotteforan-
staltninger; derfor ber de bestemmelser i traktaten, efter
hvilke den af medlemsstaterne ydede stotte kan bedom-
mes og den med det fzlles marked uforenelige statte kan
forbydes, anvendes inden for rissektoren;

overgangen fra ordningen i forordning nr. 16/64/EQF
til den ved denne forordning indferte ordning skal forega
sa gnidningslost som muligt; i dette ojemed kan yderlige-
re overgangsforanstaltninger blive nedvendige;

den felles markedsordning for ris skal pa passende made
tage hensyn til bade de i traktatens artikel 39 og til de i
artikel 110 fastsatte mal;

for at lette gennemforelsen af de patznkte bestemmelser,
bor der fastlegges en fremgangsmade, ved hvilken der
inden for rammerne af forvaltningskomiteen for korn til-
vejebringes et snavert samarbejde mellem medlemssta-
terne og Kommissionen,

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. Den fzlles markedsordning for ris omfatter en ord-
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ning med priser og handel og galder for nedenstiende
produkter:

|'ec::::‘:'uivl‘:!‘i:|'il‘ Varebeskrivelse
a) ex 10.06 A Uafskallet ris
ex 10.06 A Afskallet ris
10.06 B Sleben ris
b) .10.06 C Brudris
. ¢) 11.01 D Rismel
ex 11.02AlllDb) Grove gryn og fine gryn af ris, flager
al ris
11.08 A 111 Risstivelse

2. 1 denne forordning forstas ved uafskallet ris, afskallet
ris, delvis sleben ris, sleben ris, rundkornet ris, langkor-
net ris og brudris de i bilag A definerede produkter.

AFSNITI
Prisordning
Artikel 2

1. For Feallesskabet fastsattes arligt inden 1. august en
indikativpris for afskallet ris, for det hostar, der begyn-
der i det falgende ar.

2. Denne pris fastsattes for rundkornet ris af standard-
kvalitet.

3. Denne pris fastszttes for Duisburg i engrosledet for
styrtegods, franko lager, ikke aflasset.

4. Den pris, der er nevnt i denne artikel, og den stan-
dardkvalitet, for hvilken denne er fastlagt, fastszttes ef-
ter fremgangsmaden i traktatens artikel 43, stk. (2).

Artikel 3

Hostaret for ris begynder for alle produkter, der er nzvnt
i artikel 1, 1. september og slutter 31. august i det folgen-
de ar.

Artikel 4

1. For at sikre producenterne, at markedsprisen ikke
kommer under et minimumsniveau, fastsattes der for
Fallesskabet interventionspriser for uafskallet ris.

2. Disse priser fastsattes for uafskallet rundkornet ris
af en standardkvalitet, der bestemmes pa grundlag af den
samme sort/stamme i det samme omsatningsled og
under de samme betingelser som indikativprisen for af-
skallet ris.

3. Interv tionspriserne for Arles og Vercelli bestem-
mes salede

- indikativprisen for afskallet ris afledes for Arles
henholdsvis Vercelli;

— denne afledede pris omregnes til prisen for uafskallet
ris i overensstemmelse med omregningssatserne, for-
arbejdningsomkostningerne og vardien af biproduk-
terne, C

— resultatet reduceres med 4%. .

De ovennavnte priser skal bestemmes saledes, at forskel-
lene mellem interventionspriserne indbyrdes samt mel-
lem interventionspriserne og indikativprisen, svarer til de
prisforskelle, der kan forventes ved normal hast og under
naturlige betingelser for prisdannelse pa markedet, og
muligger fri omsatning af ris inden for Fallesskabet i
overensstemmelse med markedets faktiske behov.

For de evrige vigtige handelscentre i overskudsomra-
derne inden for Fallesskabet galder

— den for Arles fastsatte interventionspris for de i

Frankrig beliggende handelscentre,

— den for Vercelli fastsatte interventionspris for de i
Italien beliggende handelscentre.

4. Pa forslag af Kommissionen fastlegger Radet i hen-
hoid til afstemningsmaden i traktatens artikel 43, stk. (2)
hvert ar inden 1. maj de for Arles og Vercelli gzldende
interventionspriser for det kommende hestér for ris.

5. Reglerne for bestemmelse af de ud over Arles og
Vercelli vigtige handelscentre i overskudsomraderne
samt den for interventionspriserne afgerende standard-
kvalitet fastszttes efter den i stk. 4 nzvnte fremgangs-
made.

6. De i stk. 3, andet afsnit nzvnte handelscentre fast-
legges i henhold til fremgangsmaden i artikel 26 efter
indhentet udtalelse fra de pageldende medlemsstater
hvert ar inden 1. juli for det folgende hostar for ris.

Artikel 5

1. Interventionsorganerne, der er udpeget af medlems-
staterne, er i hele hostaret for ris forpligtet til at opkabe
den dem tilbudte uafskallede ris, der er hastet inden for
Fallesskabet, safremt tilbudene opfylder bestemte betin-
gelser, der er fastlagt i henhold til stk. 5, is&er med hen-
syn til kvalitet og mengde. '

2. Pa de i henhold til stk. 4 og 5 fastlagte betingelser
opkaber interventionsorganerne risen til den interven-
tionspris, som gelder for det handelscenter, hvor den
uafskallede ris tilbydes.

Afviger kvaliteten af den tilbudte uafskallede ris imidler-
tid fra den for interventionsprisen fastsatte standardkva-
litet, reguleres interventionsprisen ved anvendelse af’:
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— et korrektionsbelgb, der svarer til vardiforskellen
mellem standardkvalitetens sort/stamme og de an-
dre sorter/stammer, og

- tilleg og fradrag, som svarer til de kvalitetsforskelle.
der ikke kan henferes til produktets underopdehng i
sorter/stammer.

3. Pa betingelser, der skal fastlegges i henhold til stk. 4
og 5, afsatter interventionsorganerne den af dem i hen-
hold til stk. 1 opkebte uafskallede ris til udfersel til tred-
jelande eller til forsyning af det interne marked.

4. Pa forslag af Kommissionen fastsatter Radet i hen-
hold til afstemningsmaden i traktatens artikel 43, stk. (2)
de almmdellge regler for intervention.

5. Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel fast-
sattes efter fremgangsmaden i artikel 26, og szrligt

~ den minimurnskvalitet og den minimumsmangde.
der kraeves til intervention,

— de korrektionsbelab, der skal anvendes ved interven-
tion,

- de tilleg og fradrag, der skal anvendes ved interven-
tion,

- fremgangsmaderne ved.og betingelserne for interven-
tionsorganernes overtagelse,

- fremgangsmaderne ved og betingelserne for interven-
- tionsorganernes udbud.

Artikel 6

Pa forslag af Kommissionen fastleegger Radet efter af-
stemningsmaden i traktatens artikel 43, stk. (2) de betin-
gelser, pa hvilke interventionsorganerne kan trzffe serli-
ge interventionsforanstaltninger for at undga, at der i
bestemte omrader af Fallesskabet foretages omfattende
opkeb af uafskallet ris under anvendelsen af artikel 5
stk. 1.

Arten og anvendelsen af sadanne interventionsforanstalt-
ninger bestemmes efter fremgangsmaden i artikel 26.

Inden udlebet af det forste ar, hvor denne forordning
anvendes, forelegger Kommissionen Rédet en beretning
om resultaterne af anvendelsen af de i denne artikel fore-
skrevne foranstaltninger, og om det er hensigtsmassigt
at &ndre eller opheve dem.

Artikel 7

1. Til indikativprisen og til interventionspriserne fast-
sattes manedlige tilleg, som trindeles for hele hestaret
for ris eller for en del af dette.

2. Pa forslag af Kommissionen fastsztter Radet efter
afstemningsmaden i traktatens artikel 43. stk. (2) hvert
ar inden 1. maj antallet og storrelsen af de manedlige til-

leeg samt deres fordeling pd hestéaret for det folgende
hestar.

Artikel 8

1. For de beholdninger af uafskallet ris. der er hestet
inden for Fallesskabet, og af afskallet ris. der er udvun-
det heraf, og som forefindes ved udlebet af hestaret for
ris, kan der ydes en overgangsgodtgerelse.

Pa forslag af Kommissionen bestemmer Radet hvert ar
inden 1. juli efter afstemningsmaden i traktatens artikel
43, stk. (2), om og i hvilken udstrakning der ydes en
overgangsgodtgerelse for de nzvnte produkter.

2. Overgangsgodtgerelsen er:

a) for afskallet ris hgjst lig- med forskellen mellem den i
sidste méned af hastaret for ris geldende indikativ-
pris og indikativprisen for den ferste maned i det nye
hestar;

b) for uafskallet ris hajst lig med denne forskel reguleret
efter omregningssatsen.

3. Overgangsgodtgerelsen ydes kun, safremt lagerbe-
holdningerne nar en vis minimumsmangde.

4. Overgangsgodtgorelsens belgb fastsettes efter frem-
gangsmaden i stk. 1.

5. Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel og
sarligt den nedvendige minimumsmeangde, der ma fore-
ligge, for at der kan ydes overgangsgodtgerelse for en
lagerbeholdning, samt grupperne af begunstigede fast-
legges efter fremgangsmaden i artikel 26.

Artikel 9 )
1. En produktionsrestitution ydes for brudris, som

a) anvendes af stivelsesindustrien til fremstilling af sti-
velse eller af produktet kvaldemel, som er defineret i
bilag A,

b) anvendes af bryggeriindustrien.

2. Pa forslag af Kommissionen fastsztter Radet efter

afstemningsmaden i traktatens artikel 43, stk. (2) gen-
nemforelsesbestemmelserne til denne artikel og produk-

tionsrestitutionens belab.

AFSNITII
Ordning for handel med tredjelande
Artikel 10

1. For enhver indfersel i Fallesskabet eller enhver ud-
forsel fra Fallesskabet af de i artikel 1 nzvnte produkter
kreeves der fremlagt en import- eller eksportlicens. som
af medlemsstaterne udstedes til enhver, der anmoder
herom uanset stedet for hans etablering inden for Fa:lles
skabet.
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Licenserne gaelder for en inden for Feallesskabet foreta-
get transaktion fra et tidspunkt, der pa forslag af Komi-
missionen efter afstemningsmaden i traktatens artikel 43,
stk. (2). skal fastsettes af Radet og senest fra 1. septem-
ber 1969. Indtil dette tidspunkt galder disse licenser kun
for transaktioner, der foretages i den licensudstedende
medlemsstat.

Udstedelsen af disse licenser betinges af, at der stilles
sikkerhed for opfyldelsen af forpligtelsen til at gennemfo-
re indferslen eller udferslen inden for licensens gyldig-
hedsperiode: sikkerheden fortabes helt eller delvis, sa-
fremt transaktionen ikke eller kun delvis har fundet sted
inden for denne frist.

2. Licensernes gyldighedsperiode og de evrige gennem-
forelsesbestemmelser til denne artikel fastszttes efter
fremgangsmaden i artikel 26. '

Artikel 11

1. Ved indfersel af afskallet ris, sleben ris eller brudris
opkraves en importafgift, der for hvert produkt er lig
med taerskelprisen med fradrag af cif-prisen.

2. Ved indfersel af uafskallet ris opkraves en importaf-
gift, der er lig med importafgiften for afskallet ris. regule-
ret efter omregningssatsen.

3. Ved indforsel af sleben langkornet ris opkraves en
importafgift, der er lig med importafgiften for sleben
rundkornet ris, reguleret efter omregningssatsen. Denne
regulering foretages ved at dividere denne importafgift
med den sats, der benyttes ved omregningen af afskallet
langkornet ris til sleben langkornet ris, og ved at gange
_ den med den sats, der benyttes ved omregningen af af-
skallet rundkornet ris til sleben rundkornet ris.

4. Ved indfersel af delvis sleben ris opkraves en import-
afgift, der er lig med importafgiften for sleben ris, regu-
leret efter omregningssatsen.

5. Kommissionen fastsztter de i denne artikel navnte
importafgifter.

Artikel 12

1. Ved indforsel af de i artikel 1, stk. 1, litra ¢) nzvnte
produkter opkraves en importafgift, der sammenszttes
af to elementer:

a) af et bevaegeligt element. der bestemmes som et fikse-
ret beleb og kan @ndres: det svarer til den indvirk-
ning. det importafgiftsbelob, der er fastsat for det
basisprodukt. der anvendes ved fremstilling af disse
produkter. har pa produkternes forarbejdningsom-
kostninger:

b) af et fast element. som bestemmes under hensyn til
den beskyttelse. der skal ydes forarbejdningsindu-
strien.

2. Svarer de faktiske tilbud fra tredjelande pa de i arti-
kel 1, stk. I, litra c), n&vnte produkter ikke til den pris,
der fremkommer ved at forheje prisen for det basispro-
dukt, af hvilket de er fremstillet, med forarbejdningsom-
kostningerne, kan det i overensstemmelse med stk. 1 fast-
satte importafgiftsbelob forhajes med en tillegsafgift, der
fastsaettes efter fremgangsmaden i artikel 26.

3. Pa forslag af Kommissionen fastsztter Radet efter
afstemningsmaden i traktatens artikel 43, stk. (2), gen-
nemfereisesbestemmelserne til gennemforelsen af denne
artikel.

4. Kommissionen fastsatter de i stk. 1 nzvnte import-
afgifter.

Artikel 13

1. Den importafgift, der skal opkraves, er den, der gal-
der pa dagen for indferslen.

2. Ved indferslen af ris og brudris anvendes dog pa
grundlag af en begeering, der skal fremsettes i forbindel-
se med begaringen om importlicens, det importafgiftsbe-
leb, som gelder pad dagen for fremsettelsen af begazrin-
gen om udstedelse af en importlicens, og som reguleres i
forhold til den i den planlagte indfarselsmaned galdende
terskelpris, pa en importforretning, der skal gennemgo-
res inden for gyldighedsperioden af denne importlicens. |
givet fald forhejes importafgiften med en pra@mie, der
fastszttes pa samme tidspunkt som importafgiften.

3. Efter fremgangsmaden i artikel 26 kan det besluttes,
at stk. 2 anvendes helt eller delvis pa hvert af de i artikel
I, stk. 1, litra c), nevnte produkter.

4. Pa forslag af Kommissionen fastsaztter Radet efter
afstemningsmaden i traktatens artikel 43, stk. (2) gen-
nemforelsesbestemmelserne til stk. 2 og szrlig reglerne
for premiesatsernes fastsattelse samt vedtager de foran-
staltninger, der skal anvendes i tilfelde af sarlige om-
steendigheder, eller nar indferslen ikke gennemfores i den
fastsatte maned.

5. Pramiesatserne fastsattes af Kommissionen.

Artikel 14

1. For Fallesskabet fastsattes arligt for 1. maj for det
folgende hestar for ris:

— en tarskelpris for afskallet ris,

— en tzrskelpris for sleben ris.

2. Tarskelprisen for afskallet ris fastszttes saledes, at
det indforte produkts salgspris pa markedet i Duisburg
svarer -til indikativprisen under hensyntagéen til kvalitets-
forskellene. Denne terskelpris forhgjes med manedlige
tilleg, som fasts®ttes for indikativprisen i overensstem-
melse med bestemmelserne i artikel 7.



De Europaiske Fazllesskabers Tidende 179

Den beregnes for Rotterdam for samme standardkvalitet
som indikativprisen. ’

3. Tearskelprisen for sleben ris beregnes ved, at terskel-
prisen for afskallet ris reguleres i overensstemmelse med
omregningssatsen, forarbejdningsomkostningerne  og
vardien af biprodukterne og dernast forhgjes med et
beleb, der er bestemt til beskyttelse af industrien.

Den beregnes for Rotterdam for den samme standard-

kvalitet som tzrskelprisen for afskallet ris.

4. P& forslag af Kommissionen fastsatter Radet efter
afstemningsmaden i traktatens artikel 43, stk. (2) ter-
skelprisen for afskallet ris og det i stk. 3 nzvnte beskyt-
telsesbelab.

5. Terskelprisen for sleben ris fastsattes i overensstem-
melse med den i artikel 26 nzvnte fremgangsmade.

Artikel 15

1. For Feallesskabet fastsazttes arligt for 1. maj for det
felgende hastar for ris en tarskelpris for brudris.

2. Denne pris fastsattes mellem:

a) en gvre grense, der udgeres af den terskelpris for
afskallet ris, der glder for det samme haostar,

— med tilleg af halvdelen af summen af de méaned-
lige tillzeg for afskallet ris, og

— med fradrag af den procentsats. der angiver.
hvor meget gennemsnittet af de i tiden fra 1. sep-
tember 1964 til 31. august 1966 for Rotterdam
konstaterede cif-priser pa brudris 14 under gen-
nemsnittet af de i samme periode for Rotterdam
konstaterede gunstigste tilbud pa afskallet ris.

b) en nedre grense, der udgeres af den for det samme
hestar geldende taerskelpris for majs,

— med tilleg af halvdelen af summen af de maned-
lige tilleg for majs, og

- med tilleg af den procentsats, der angiver. hvor
meget gennemsnittet af de i tiden fra 1. septem-
ber 1964 til 31. august 1966 for Rotterdam kon-
staterede cif-priser pa brudris 1a over gennem-
snittet af de i samme periode for Rotterdam kon-
staterede og for majs i szkke regulerede cif-pri-
ser pa majs. '

3. Safremt noteringerne for afskallet ris, majs og brud-
ris pa verdensmarkedet inden for et tidsrum af mindst 6
maneder @ndres veasentligt i forhold til de gennemsnits-
noteringer, som konstateredes i den i stk. 2 omhandlede
periode. bestemmes der med henblik pa fastszttelsen af
den tzrskelpris, der skal bestemmes for det folgende host-
ar, et herfra afvigende referencetidsrum.

4. Terskelprisen for brudris fastszttes for Rotterdam
for en standardkvalitet.

5. Pa forslag af Kommissionen fastsetter Radet efter

afstemningsmaden i traktatens artikel 43, stk. (2) folgen-

de: : )

a) tarskelprisen for brudris og den for denne pris afge- -
rende standardkvalitet;

b) igivet fald referencetidsrummet som navnt i stk. 3.

_ Artikel 16
1. For Rotterdam beregnes:
— en cif-pris for afskallet ris.
— en cif-pris for sleben ris,

— en cif-pris for brudris.

Disse cif-priser beregnes for styrtegods pa grundlag af de
gunstigste indkebsmuligheder pa verdensmarkedet, som
konstateres i henhold til stykkerne 2 og 3.

2. For afskallet ris beregnes cif-prisen pa grundlag af
folgende noteringer eller priser pa verdensmarkedet:

a) for afskallet ris, reguleret efter eventuelle kvalitets-
forskelle i forhold til standardkvaliteten:

b) i givet fald for uafskallet ris, reguleret efter omreg-
ningssatsen, forarbejdningsomkostningerne og ver-
dien af biprodukterne samt efter eventuelle kvalitets-
forskelle i forhold til standardkvaliteten.

3. For sleben ris beregnes cif-prisen pa grundlag af fel-
gende noteringer eller priser pa verdensmarkedet:

a) for sleben rundkornet ris. reguleret efter eventuelle
kvalitetsforskelle i forhold til standardkvaliteten, for
hvilken terskelprisen for afskallet ris er fastsat: disse
forskelle reguleres igen efter den sats. der benyttes
ved omregningen af afskallet rundkornet ris til sleben
rundkornet ris;

b) for sleben langkornet ris. reguleret for at opna prisen
for sleben rundkornet ris efter:

— omregningssatsen, forarbejdningsomkostninger-
ne og vardien af biprodukterne, der benyttes ved
omregningen af sleben langkornet ris til afskallet
langkornet ris.

— kvalitetsforskellene i forhold til standardkvalite-
ten, for hvilken tarskelprisen for afskallet ris er
fastsat. og

— omregningssatsen, forarbejdningsomkostninger-
ne og vardien af biprodukterne, der benyttes ved
omregningen af afskallet rundkornet ris til sleben
rundkornet ris:

c) igivet fald for delvis sleben ris, reguleret efter omreg-
ningssatsen, forarbejdningsomkostningerne og vear-
dien af biprodukterne samt efter eventuelle kvalitets-
forskelle i forhold til standardkvaliteten, for hvilken
terskelprisen for afskallet ris er fastsat; disse for-
skelle reguleres igen efter den sats, der benyttes ved
omregningen af afskallet ris til sleben ris.
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4. Kvalitetsforskellene udtrykkes ved korrektionsbelab,
som reprasenterer vardiforskellen mellem den sort/
stamme, der svarer til den standardkvalitet, for hvilken
terskelprisen er fastsat. og de evrige sorter/stammer.

5. Er de frie noteringer pa verdensmarkedet ikke afgo-
rende for tilbudsprisen, og er denne lavere end verdens-
markedspriserne, gelder i stedet for cif-prisen — dog kun
for de pagzldende indfersier — en szrlig cif-pris, som
beregnes under hensyntagen til tilbudsprisen.

6. Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel.
serligt korrektionsbelebene. retningslinierne for bereg-
ningen af cif-priserne og den margin, inden for hvilken
svingningerne i beregningselementerne for importafgiften
ikke medferer nogen @ndring af denne importafgift, fast-
settes efter fremgangsmaden i artikel 26.

Artikel 17

1. For at muliggere udferslen af de i artikel 1 anferte
produkter i den deri nzevnte tilstand eller i form af varer,
som anfert i bilag B, pa grundlag af de noteringer eller
priser, som g&lder pa verdensmarkedet for disse produk-
ter, kan forskellen mellem disse noteringer eller priser og
priserne inden for Fallesskabet udlignes ved en eksport-
restitution i det omfang. det matte vere nedvendigt.

2. Restitutionen er ens for hele Fallesskabet. Den kan
alt efter bestemmelse eller bestemmelsesomrade vere
forskellig.

Den fastsatte restitution ydes pa begering af den pagel-
dende.

Ved restitutionens fastsattelse tages der szrligt hensyn
til nedvendigheden af at skabe ligevagt mellem anven-
delsen af basisprodukter fra Fzallesskabet med henblik
pa udfersel af forarbejdningsprodukter til tredjelande og
anvendelsen af de til aktiv foradling tilladte produkter
fra disse lande.

Restitutionerne fastszttes efter fremgangsmaden i artikel
26 med regelmassige tidsintervaller. Kommissionen kan
i nedvendigt omfang pa begzering af en medlemsstat eller
pa cget initiativ &ndre restitutionsbetebene inden for tids-
intervallerne.

3. Det restitutionsbeleb, der anvendes ved udfersel af
de i artikel 1 nzevnte produkter samt af de i bilag B anfer-
te varer. er det. som galder pa dagen for udferslen.

4. For udforsel af de i artikel 1, stk. 1. litra a) og b)
navnte produkter anvendes dog pa grundlag af en bega-
ring, der skal fremsmttes i forbindelse med begeringen
om cksportlicens. det restitutionsbelob, som galder pa
dagen for fremsattelse af begeringen om udstedelse af
en eksportlicens. og som skal reguleres i forhold til den i
udferselsmaneden gyldige t®rskelpris, pd en eksportfor-
retning. der skal gennemfares inden for gyldighedsperio-
den af denne eksportlicens. I dette tilfelde korrigeres

restitutionsbelgbet med et belab, der fastsettes af Kom-
missionen.

Bestemmelserne i det foregaende afsnit kan hélt eller del-
vis'anvendes pa hver af de i artikel 1, stk. 1, litra ¢) og i
bilag B n&vnte varer. .

5. Pa forslag af Kommissionen fastsztter Radet efter
afstemningsmaden i traktatens artikel 43, stk. (2) de al-
mindelige regler for ydelse af eksportrestitutioner og kri-
terierne for fastsattelse af restitutionsbelgbet.

6. Gennemferelsesbestemmelserne til denne artikel fast-
sazttes efter fremgangsmaden i artikel 26.

Artikel 18

1. T det omfang, der er nedvendigt for, at den falles
markedsordning for ris kan fungere bedst muligt, kan
Rédet pa forslag af Kommissionen efter afstemningsma-
den i traktatens artikel 43, stk. (2) helt eller delvist ude-
lukke anvendelsen af reglerne om procedurerne for aktiv
foredling for folgende produkter:

— for de i artikel 1 navnte produkter, som er bestemt
til fremstilling af produkter naevnt i artikel 1. stk. I.
litra c), '

— og isarlige tilfelde for de i artikel 1 n&vnte produk-
ter. der er bestemt til fremstilling af varer navnt i
bilag B.

2. Fellesskabets bestemmelser til regulering af den ak-
tive foredling for de af artikel 1 omfattede produkter
udstedes senest 1. juli 1968.

3. Efter den i stk. 1 foreskrevne fremgangsmade vedta-
ges de bestemmelser, der indtil ikrafttraedelsen af den
regulering, der er nzvnt i stk. 2, skal anvendes pa falgen-

de:

a) udbyttesatsen til bestemmelse af mangden af de i ar-
tikel 1 navnte produkter, der er benyttet til de ved
aktiv foradling opstaede og eksporterede produkter;

b) bestemmelsen med henblik pa anvendelse af import-
afgiften af den mzngde af forarbejdede produkter,
der svarer til de varer, der er opstaet ved foredling
og overgaet til fri omsatning.

4. Ved proceduren for aktiv foredling forstds i denne
artikel samtlige bestemmelser, som fastlegger betingel-
serne for forarbejdning inden for Fallesskabet af pro-
dukter fra tredjelande. som er fritaget for de importafgif-
ter, der gzlder for produkterne og som er nedvendige til
fremstilling af varer bestemt til udforsel.

Artikel 19

I overensstemmelse med den i artikel 26 fastsatte frem-
gangsmade bestemmes:

a) .de omregningssatser mellem:
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— afskallet ris og uafskallet ris, som skal tages i
betragtning ved anvendelse af artikel 4, stk. 3.
artikel 8, stk. 2, litra b), artikel 11. stk. 2. samt
artikel 16, stk. 2, litra b);

— afskallet ris og sleben ris, som skal tages i be-
tragtning ved anvendelse af artikel 11, stk. 3. ar-
tikel 14, stk. 3 samt artikel 16, stk. 3, litra a), b)
0g ¢);

— sleben ris og delvis sleben ris, som skal tages i
betragtning ved anvendelse af artikel 11. stk. 4
og artikel 16, stk. 3, litra ¢):

b) de forarbejdningsomkostninger og den vardi af bi-
produkterne, som skal tages i betragtning ved anven-
delse af artikel 4. stk. 3, artikel 14, stk. 3 og artikel
16, stk. 2, litra b) og stk. 3, litra b) og c).

Artikel 20

1. Med forbehold af forordning nr. 156/66/EQF!)
geelder ved tariferingen af de produkter, der er omfattet
af denne forordning, de almindelig regler for fortolknin-
gen af den felles toldtarif og de serlige regler for dens
anvendelse; den tarifnomenklatur, der folger af. denne
forordnings anvendelse, optages i den falles toldtarif fra
det tidspunkt, fra hvilket denne gennemfores i sin helhed.

2. Med mindre andet bestemmes i denne forordning.
eller Radet pa forslag af Kommissionen efter afstem-
ningsmaden i traktatens artikel 43, stk. (2) traffer afvi-
gende bestemmelser er falgende ikke tilladt: ’

- opkraevning af told eller afgifter med tilsvarende
virkning,

- anvendelse af kvantitative restriktioner eller foran-
staltninger med tilsvarende virkning.

Som foranstaltninger med virkning svarende til kvantita-

tive restriktioner anses bl.a. udstedelse af import- og

eksportlicenser til en begranset gruppe berettigede.

Artikel 21

Overstiger en eller flere af de i artike! 16, stk. 1 nzvnte
cifpriser tarskelprisen i veaesentlig grad, kan der treffes
egnede foranstaltninger t det tilfzelde, hvor denne situati-
- on vil kunne vedvare, og Fallesskabets marked derved
forstyrres eller trues af forstyrrelse.

Pa forslag af Kommissionen fastsetter Radet efter af-
stemningsmaden i traktatens artikel 43, stk. (2) de almin-
delige regler for anvendelse af de_nne artikel.

Artikel 22

1. Udszttes Feallesskabets marked pa grund af indfer-
sel eller udfersel af et eller flere af de i artikel 1 nzvnte
produkter for alvorlige forstyrrelser, eller trues det af

) EFT nr. 192 af 27.10.1966, s. 3278/66. ‘

alvorlige forstyrrelser, som kunne bringe virkeliggorelsen
af de i traktatens artikel 39 navnte mal i fare, kan der i
samhandelen med tredjelande anvendes egnede foran-
staltninger, indtil den faktiske eller truende forstyrrelse
er bragt til opher.

Pa forslag af Kommissionen fastsetter Radet efter af-
stemningsmaden i traktatens artikel 43, stk. (2) gennem-
forelsesbestemmelserne til dette stykke og bestemmer, i
hvilke tilfeelde og inden for hvilke granser medlemssta-
terne kan traffe beskyttelsesforanstaltninger.

2. Opstar den i stk. 1 omhandlede situation, treffer
Kommissionen pa begering af en medlemsstat eller pa
eget initiativ de nedvendige foranstaltninger: disse med-
deles medlemsstaterne og kan omgaende bringes i anven-
delse. Har Kommissionen faet forelagt begaring fra en
medlemsstat, treeffer den afgerelse inden 24 timer efter
begeringens modtagelse.

. 3. Enhver medlemsstat kan inden en frist pd 3 arbejds-

dage efter meddelelsesdagen indbringe den af Kommis-.
sionen trufne foranstaltning for Réadet. Radet traeder
omgaende sammen. Det kan @ndre eller opheve den
pagzldende foranstaltning efter afstemningsmaden i
traktatens artikel 43, stk. (2).

AFSNITHI
Almindelige bestemmelser
Artikel 23

I. T Fallesskabets interne handel er folgende ikke til-
ladt:

— opkravning af told eller afgifter med tilsvarende
virkning.

- kvantitative restriktioner eller foranstaltninger med
tilsvarende virkning,

—~ paberabelse af traktatens artike! 44.

2. De i artikel | n®vnte varer, til hvis fremstilling eller
forarbejdning der er blevet anvendt produkter, som ikke
omfattes af traktatens artikel 9. stk. (2) og artikel 10. stk.
(1), herer ikke til de varer. der frit kan omszttes inden
for Fallesskabet.

Artikel 24

Med mindre andet bestemmes i denne forordning anven-

. des traktatens artikler 92-94 pa fremstilling af og handel

med de i artikel 1 n@vnte produkter.

Artikel 25

Medlemsstaterne og Kommissionen meddeler hinanden
de oplysninger, der er nedvendige for gennemforelse af
denne forordning. De nermere bestemmelser om medde-
lelse og udbredelse af disse oplysninger fastsettes efter
fremgangsmaden i artikel 26.
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Artikel 26

1. Nar der henvises til den fremgangsmade, der er fast-
sat i denne artikel, indbringer formanden sagen for den
ved artikel 25 i Radets forordning nr. 120/67/EQF af
13. juni 1967 om den falles markedsordning for korn')
nedsatte forvaltningskomité for korn, i det felgende be-
nzvnt »Komiteen«, enten pa eget initiativ eller pa bege-
ring af en medlemsstats reprasentant.

Alle bestemmelser, der er indeholdt i den navnte forord-
nings artikel 25, og som vedrorer denne komité, forbliver
anvendelige.

2. Kommissionens reprasentant forelagger et udkast til
de foranstaltninger, der skal treffes. Komiteen afgiver en
udtalelse om disse foranstaltninger inden for en fist, som

formanden kan fastsztte under hensyn til, hvor meget de .

forelagte spergsmal haster. Udtalelsen vedtages med et
flertal af 12 stemmer.

3. Kommissionen vedtager foranstaltninger, som straks
kan finde anvendelse. Safremt disse foranstaltninger
imidlertid ikke er i overensstemmelse med Komiteens
udtalelse, meddeles de straks Radet af Kommissionen; i
dette tilfzelde kan Kommissionen udsztte anvendelsen af

de foranstaltninger, den har vedtaget for et tidsrum af

hejst en maned fra denne meddelelse.

Rédet kan efter afstemningsmaden i traktatens artikel
43, stk. (2), treffe anden afgerelse inden en frist pa en
maned.

Artikel 27

Komiteen kan undersgge ethvert andet spergsmal, som

formanden pa eget initiativ eller pa begaring af en med-
lemsstats reprasentant forelzegger den.

Artikel 28

Ved overgangsperiodens udlgb vedtager Radet efter af-
stemningsmaden i traktatens artikel 43, stk. (2), pa for-
slag af Kommissionen under hensyntagen til de indvund-
ne erfaringer, om bestemmelserne i artikel 26 skal opret-
holdes eller ndres.

Artikel 29

Ved denne forordnings gennemforelse skal der pa pas-
sende made tages hensyn bade til de i traktatens artikel
39 og til de i artikel 110 n@vnte mal.

Artikel 30

Det i artikel 12, stk. 2, omhandlede tillagsbelgb og den i
artikel 13, stk: 2, omhandlede pramie anses som import-
afgifter over for tredjelande i den i Radets forordning nr.
130/66/EQF af 26. juli 1966 om finansieringen af den
felles landbrugspolitik, artikel 11, stk. 4") anferte betyd-
ning.

Artikel 31

" 1. Skulle overgangsforanstaltninger vaere ngdvendig for

at lette overgangen fra den ved forordning nr. 16/64/
EQF indferte ordning til ordningen, der er fastsat i
denne forordning, is@r safremt anvendelsen af denne nye
ordning pa det fastsatte tidspunkt skulle stede pa vasent-
lige vanskeligheder for visse produkters vedkommende,
treffes sadanne foranstaltninger efter fremgangsmaden i
artikel 26. De kan anvendes indtil senest 31. august
1968.

2. Uanset artikel 2 fastsettes de der n®vnte priser og
standardkvaliteter for hestaret for ris 1967/1968 af
Radet efter afstemningsmaden i traktatens artikel 43,
stk. (2), pa forslag af Kommissionen.

Artikel 32

Denne forordning treder i kraft dagen efter offentligge-
relsen i De Europeeiske Feellesskabers Tidende.

Den ordning, som er fastsat i denne forordning anvendes
fra 1. september 1967, med undtagelse af de i artikel 31,
stk. 1 omhandlede foranstaltninger, der allerede vil kun-
ne bringes i anvendelse fra denne forordnings ikrafttra-
den.

Forordning nr. l6/64/EﬂF og dennes gennemfarelses-
bestemmelser — med undtagelse af bestemmelserne i for-
ordning nr. 3/63/E@QF? - ophzves fra 1. september
1967. .

Fra samme tidspunkt affattes tarifpositionen ex 11.02 ex
A IIT ex b) i bilag A til forordning nr. 120/67/EQF sa-
ledes: »andre, undtagen: grove gryn og fine gryn af ris
samt flager af ris.«

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og g&elder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 25. juli 1967.

") EFT nr. 117 af 19.6.1967, s. 2269/67.

Pad Rddets vegne
H. HOECHERL

Formand

") EFT nr. 165 af-21.9.1966, s. 2965/66.

%) EFT nr. 14 af 29.1.1963, 5. 153/63.
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BILAG A

Definitioner
a) Uafskallet ris:tis med skaller, d. v. s. ris, hvis korn endnu er omgivet af skallerne.

b) Afskallet ris: ris i form af afskallet korn, d. v.s. ris, fra hvis korn skallerne er fjernet, og hvor
ingen mekanisk bearbejdning til hel eller delvis fjernelse af sglvhinderne har fundet sted. Herun-
der herer ris, der er kendt under handelsbetegnelserne »brown rice«, »cargo rice«, »loonzain-
rice« og »riso shramato«.

¢) Delvis sleben ris: ris, hvorfra selvhinderne kun er delvis fjernet. .
d) Sleben ris: ris, hvorfra selvhinderne er fuldstendig fjernet, og hvor kornene kan have hvide

l&ngderiller.
2. a) Rundkornet ris: ris, hvoraf mindst 90% af kornene har en lengde pad 5,2 mm eller derunder,
medens forholdet mellem kornets lngde og bredde er under 2.
b) Langkornet ris: ris, der ikke opfylder betingelserne under a).
Kornl®ngde og kornbredde bestemmes for sleben ris efter felgende metode:
— der udtages en gennemsnitspre ve af rism@ngden;
- preven sorteres ved sigtning for kun at fa hele korn;
— der gennemfores to malinger, hver med hundrede korn, og gennemsnittet ﬁdregnes;
— resultaterne udtrykkes i mm og afrundes til en decimal efter kommaet.
3. Brudris: knuste korn — uden hensyntagen til om de er fremkommet ved tzrskning eller slibning — af
hvilke en del, nemlig den oven for tanden, er blevet fjernet.
4. Kveldemel: mel, hvis stivelses évne til at svulme op er blevet foraget ved varmebehandling eller
andre metoder.
BILAG B
Pos. i de 7areheskrivelse
l';t:ll:‘ssl ll)ltdtl::ril' Varebeskrivelse
19.02 ,Neeringsmidiler til bern, til diztetisk brug eller til madlavning, fremstillet
af mel, stivelse eller maltekstrakt, ogsd med indhold af kakao. nar dette
udger mindre end 50 vegtprocent .
19.05 Varer fremstillet ved ekspandering eller ristning af korn eller kornprodukter
(f. eks. puffed rice. corn flakes o. lign.) .
19.06 Kirkeoblater, oblatkapsler til legemidler, segloblater og lignende varer
al mel eller stivelse
ex 21.07 Tilberedte neringsmidler, ikke andetsteds tariferet, indeholdende sukker.
mejeriprodukter. korn eller kornprodukter
T 35.05 Dextrin og dextrinlim;
opleselig stivelse og brendt stivelse;
stivelsesklister
38. 12‘A I * Tilberedte glitte- og appreturmidler fremstillet pa basis af stivelse cller sti-
' velsesprodukter




